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Product Package Contents

Dreame NAVO Care 1 Incam

x1
Screw Kit Positioning Sticker Quick Start Guide
x1 x1 x1
Mounting Bracket USB Power Cable USB-C to USB-C
x1 x1 Power Cable x1

Product Parts Description

Status light

Microphone

TF card slot

Name Description

Power supply DC 5V/1A
Status light @Solid red: Network malfunction
(©Blinking red slowly: Waiting for network
connection/Connecting the network
@5olid blue: Functioning properly
TF card slot TF card storage (up to 256GB)
RESET button Press and hold for & seconds to reset the device
(all settings will be restored to factory defaults)
Other components | Microphone, Speaker, Power Port
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APP Installation and Device Connection 3. Confirm the device is in pairing mode

When the device is ready, it will emit a prompt sound
and the status light will blink red slowly.

1. Download and install the APP ) . -
Download and install the Dreamehorne AP from the App oconds. press and hold e reset button ot 5 seconds

Store or Google Play, then register and log in. to restore factory settings, then try pairing again.

GETITON
P® Google Play
2 Download on the
Dreamehome ' App Store

2. Turn on the device power
Please use a power adapter with an output specification
of 5V/1A.

Take the power cable from the package, connect the
camera to the adapter, and plug it into a power outlet.

Once powered on, the red indicator light on the camera 4. Bind the device to the Dreamehome APP
will turn on. Make sure Wi-Fi is available. The device supports 24GHz
and 5GHz Wi-Fi.

Open the Dreamehome App, tap “...” in the top right
corner on the "Devices" page, and select “Add Device”.
Scan to add: Scan the QR code on the device and
follow the instructions to complete pairing.

Manual Add: Click "Add" to find "Dreame NAVO Care 1
Incam" and follow the instructions to complete pairing.

=

S Type-C port

USB port
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Device Installation

1. TF Card Installation (Optional)

Push the camera upward to reveal the TF card slot.

2. Installation Method

Method 1: Place the camera on a horizontal surface with a
strong Wi-Fi signal.

Method 2: Install the device on the ceiling.

Note: Please ensure that the wall where the device is installed
can support at least three times the weight of the device. Avoid
using adhesive stickers to mount the camera on painted walls.
Installation Steps

Find a clean and flat surface, and attach the positioning
sticker to determine the camera installation location.

Use a drilling tool to make holes at the marked positions on the

sticker.

Insert the screws and secure the camera bracket to the
wall, ensuring it is firmly installed.

Insert the camera into the bracket.

®
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Technical Specifications

Item Details

Model A131
Resolution 2880(H) x 1600(V)
Field of View 85° /45° /95°

Pan & Tilt Range

Horizontal: 0° ~350°;
Vertical: 0°~95°

Infrared Distance

Up to 10 meters (32.8 feet)

Operating Temperature

-20°Cto 50°C

Local Storage

SD card (up to 256GB)

Operating Requirements

Use the equipment under permitted humidity and
temperature conditions.

Do not aim the device at strong light sources (such as
lamps or sunlight) when focusing, to avoid shortening

the CMOS sensor’s lifespan and causing overly bright or
flickering images.

Comply with local laws and regulations, and respect others'
privacy and legal rights.

Child Safety

Power Input

DC 5V/1A

Supported Mobile Systems

i0S 9 or later;
Android 5.0 or later

Follow all child safety precautions. Children's play
equipment or its accessories may pose hazards.

The equipment and its accessories are not suitable for use
by children; adult supervision is required when children use
them.
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NOTICE

Notice (United States Of America)

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2)
Increase the separation between the equipment and receiver. (3) Connect
the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

FCC Radio Frequency Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirements.
The device can be used in fixed/mobile exposure condition. The min
separation distance is 20cm.

Notice: Shielded cables

All connections to other computing devices must be made using shielded
cables to maintain compliance with FCC regulations.

5150~5350 MHz can be used indoor only.

The following importer is the responsible party

Company Name: US_Agent_Name

Address: US_Agent_Address

Telephone: US_Agent_PhoneNumber
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Notice (Europe)

c This product complies with the radio interference requirements of
the European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU.For the declaration of conformity, visit the Web
site: https://global.dreametech.com

Do not use the Device in the environment at too high or too low
temperature, never expose the Device under strong sunshine or too wet
environment.

The suitable temperature for the device and accessories is -20° C to 50°C.
It is recommended to supply the device in an environment with a
temperature that ranges from 5°C ~25°C .

When supplying, please place the device in an environment that has a
normal room temperature and good ventilation.

RF exposure information:

The Maximum Permissible Exposure (MPE) level has been calculated based
on a distance of d=20 cm between the device and the human body. To
maintain compliance with RF exposure requirement, use product that
maintain a 20cm distance between the device and human body.

Frequency bands and power as below:

Function Bands Operation Frequency Max.Power

BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WiFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm

5150~5350 MHz can be used indoor only.
AT | BE | BG [HR | CY [ CZ | DK

EE | FI | FR | DE | EL | HU | IE
IT | LV |LT|LU|[MT|NL|PL

PT [ RO | SK | SI | ES | SE | UK
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LAY Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components, which can be recycled and reused.

This symbol means the product must not be discarded as

E household waste, and should be delivered to an appropriate

= collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps
protect natural resources, human health and the environment. For
more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you
bought this product.

After-Sales Service

Warranty Period
This product enjoys a 12-month free warranty service from the date of
purchase (excluding damage caused by human factors).

After-Sales Service Email
support@XXXX.com

Australia Consumer Rights Statement

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and
compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount
to a major failure.

Copyright Information

© 2024. All rights reserved. All product names are registered trademarks
of their respective companies.Apple, the Apple logo, and iPhone are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.Google,
the Google logo, and Android are trademarks of Google Inc. App Store is a
service mark of Apple Inc.; Google Play is a service mark of Google Inc.

Manufacturer Information

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China

Verpackungsinhalt

Dreame NAVO Care 1 Incam

x1
Schraubenset Positionierungsaufkleber ~ Schnellstartanleitung
x1 x1 x1
Montagehalterung USB-Stromkabel USB-C-zu-USB-C-
x1 x1 Stromkabel x1
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Produktteildetails

Statusanzeige

Mikrofon

TF-Kartensteckplatz
ZURUCKSETZEN

Stromanschluss

Name Beschreibung

Stromversorgung

DC 5VNA

Statusanzeige

@Dauerrot: Netzwerkfehler

©Langsames Blinken rot: Warten auf
Netzwerkverbindung / Verbindung wird hergestellt
@Dauerblau: Funktioniert ordnungsgemaB

TF-Kartensteckplatz

TF-Kartenspeicher (bis zu 256 GB)

RESET-Taste Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt,
um das Gerit zuriickzusetzen (alle Einstellungen
werden auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt)

Andere Mikrofon, Lautsprecher, Stromanschluss

Komponenten

13 DE

APP-Installation und Gerateverbindung

1. APP herunterladen und installieren

Laden Sie die Dreamehome APP aus dem App Store oder
Google Play herunter und installieren Sie sie, dann registrieren
Sie sich und melden Sie sich an.

GETITON
® Google Pl
Download on the
Dreamehome App Store

2. Schalten Sie die Geratestromversorgung ein

Bitte verwenden Sie ein Netzteil mit einer
Ausgangsleistung von 5V/1A.

Nehmen Sie das Netzkabel aus der Verpackung,

verbinden Sie die Kamera mit dem Adapter und stecken

Sie sie in die Steckdose.

Nach dem Einschalten leuchtet die rote Anzeigeleuchte

der Kamera.

=

USB-Anschluss

ype-C Anschluss
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3. Bestitigen Sie, dass sich das Gerit im Geriteinstallation
Kopplungsmodus befindet.

Wenn das Gerit bereit ist, gibt es einen Signalton ab 1. TF-Karteninstallation (optional)
und die Statusleuchte blinkt langsam rot.

Schieben Sie die Kamera nach oben, um den TF-

Wenn die Statusleuchte innerhalb von 30 Sekunden Kartensteckplatz freizulegen.

nicht langsam rot blinkt, halten Sie die Reset-Taste

5 Sekunden lang gedriickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen, und versuchen Sie erneut, das Gerét zu
koppeln.

Setzen Sie die TF-Karte (separat erhéltlich) in den TF-
Kartensteckplatz ein.

4. Gerat mit der Dreamehome-App verbinden
Stellen Sie sicher, dass WLAN verfligbar ist. Das Gerat

unterstiitzt 24 GHz und 5 GHz WLAN. 2. Installationsmethode

Offnen Sie die Dreamehome-App, tippen Sie auf der Methode 1: Platzieren Sie die Kamera auf einer horizontalen
Seite ,Geréate” oben rechts auf ,..." und wahlen Sie Oberflache mit starkem WLAN-Signal.

.Geréat hinzufiigen”.

Zum Hinzufiigen scannen: Scannen Sie den QR-Code

auf dem Geréat und folgen Sie den Anweisungen, um die

Kopplung abzuschlieBen. N

Manuelles Hinzufligen: Klicken Sie auf ,Hinzuftigen®,
suchen Sie nach ,Dreame NAVO Care 1 Incam” und
befolgen Sie die Anweisungen, um die Paarung
abzuschlieBen.
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Methode 2: Installieren Sie das Gerat an der Decke.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Wand, an der das Gerat
installiert wird, mindestens das Dreifache seines Gewichts
tragen kann. Vermeiden Sie es, die Kamera mit Klebestreifen auf
gestrichenen Wanden zu befestigen.

Installationsschritte

Suchen Sie eine saubere und ebene Flache und
befestigen Sie den Positionierungsaufkleber, um den
Kamerainstallationsort zu bestimmen.

Verwenden Sie ein Bohrwerkzeug, um an den markierten
Stellen auf dem Aufkleber Lécher zu bohren.

Setzen Sie die Schrauben ein und befestigen Sie die
Kamerahalterung an der Wand. Achten Sie darauf, dass
sie fest sitzt.

t

3

,/

Setzen Sie die Kamera in die Halterung ein.

4

-

©
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Technische Daten

Artikel Details

Modell A131
Auflésung 2880(H) x 1600(V)
Sichtfeld 85° /45° /95°

Schwenk- & Neigebereich

Horizontal: 0° ~350°;
Vertikal: 0° ~95°

Infrarotreichweite

Bis zu 10 Meter (32,8 FuB)

Betriebstemperatur

-20° C bis 50°C

Lokaler Speicher

SD-Karte (bis zu 256 GB)

Stromversorgung

DC 5V/1A

Unterstiitzte Mobilgerate

iOS 9 oder hoher;
Android 5.0 oder hoher

DE
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Betriebsanforderungen

Verwenden Sie das Gerat nur unter den zuldssigen
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen.

Richten Sie das Gerat beim Fokussieren nicht auf starke
Lichtquellen (z. B. Lampen oder Sonnenlicht), um die
Lebensdauer des CMOS-Sensors nicht zu verkirzen und
eine Uberbelichtung oder Flackern des Bildes zu vermeiden.

Beachten Sie lokale Gesetze und Vorschriften und
respektieren Sie die Privatsphare und Rechte anderer.

Kindersicherheit

Beachten Sie alle KindersicherheitsmaBnahmen.
Kinderspielgerate oder deren Zubehor kénnen Gefahren
darstellen.

Die Gerate und Zubehorteile sind fir Kinder nicht geeignet;
bei Benutzung durch Kinder ist eine erwachsene Aufsicht
erforderlich.
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HINWEIS

Hinweis (Europa)

c € Dieses Produkt erftillt die Anforderungen der Europaischen
Gemeinschaft an die Funkstérung.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd., dass dieses Gerat den
wesentlichen Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Fur die Konformitatserklarung
besuchen Sie bitte die Webseite: https://global.dreametech.com
Verwenden Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit zu hohen oder

zu niedrigen Temperaturen, setzen Sie das Gerat niemals direkter
Sonneneinstrahlung oder zu feuchter Umgebung aus.

Die geeignete Temperatur fiir das Gerat und Zubehér liegt zwischen
-20°C und 50°C.

Es wird empfohlen, das Gerét in einer Umgebung mit einer Temperatur
von 5°C bis 25°C zu betreiben.

Beim Betrieb sollte das Gerat in einem Raum mit normaler
Zimmertemperatur und guter Belliftung aufgestellt werden.

RF-Expositionsinformationen:

Der maximale zuldssige Expositionswert (MPE) wurde basierend auf

einem Abstand von d=20 cm zwischen dem Gerat und dem menschlichen
Korper berechnet. Um die Einhaltung der RF-Expositionsanforderungen zu
gewihrleisten, verwenden Sie das Produkt so, dass ein Abstand von 20 cm
zwischen dem Gerat und dem menschlichen Kérper eingehalten wird.
Frequenzbander und Leistung wie folgt:

Funktion Bander Betriebsfrequenz Maximale Leistung
BT 24GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm
24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm
5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WirFi 250-5350MH; EIRP 20 dB

SGHe 5250-5350MHz 0 dBm
5470-5725MHz EIRP 20 dBm
5725-5850MHz EIRP 14 dBm

DE 20



5150~5350 MHz diirfen nur innen verwendet werden.
AT | BE | BG |HR [CY | CZ | DK
FI | FR [ DE | EL | HU | IE
LV | LT | LU [ MT| NL | PL
PT | RO [ SK | SI | ES | SE | UK

S|m

Ihr Produkt ist mit hochwertigen Materialien und Komponenten
entworfen und hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar sind.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Haushaltsmiill
entsorgt werden darf und zu einer geeigneten Sammelstelle fur
das Recycling gebracht werden muss. Eine ordnungsgemaBe
Entsorgung und das Recycling tragen zum Schutz der natirlichen
Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei.
Fur weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling
dieses Produkts wenden Sie sich an |hre értliche Gemeinde, den
Entsorgungsdienst oder das Geschéft, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

=i 2%

After-Sales-Service

Garantiezeitraum
Dieses Produkt hat ab Kaufdatum eine 12-monatige kostenlose Garantie
(auBer bei menschlichem Schaden).

After-Sales-Service-E-Mail
support@XXXX.com

Urheberrechtsinformationen

© 2024. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene
Marken der jeweiligen Unternehmen. Apple, das Apple-Logo und iPhone
sind Marken der Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern.
Google, das Google-Logo und Android sind Marken der Google Inc. App
Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.; Google Play ist eine
Dienstleistungsmarke von Google Inc.

Herstellerinformationen

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Contenido del paquete

Dreame NAVO Care 1 Incam

x1
Kit de tornillos Pegatina de Guia de inicio rapido
x1 posicionamiento x1 x1

= O

Soporte de montaje Cable de alimentacion ~ Cable USB-C a USB-C
x1 USB x1 x1

ES 22



Descripcion de las partes del producto

Luz de estado

Micréfono

Ranura para tarjeta TF
RESTABLECER

Puerto de energia

Nombre Descripcion

Fuente de
alimentacién

DC 5VNA

Luz de estado

®Rojo fijo: Fallo de red

Rojo parpadeando lentamente: Esperando
conexion de red / Conectando

@ Azul fijo: Funcionando correctamente

Ranura para
tarjeta TF

Almacenamiento en tarjeta TF (hasta 256 GB)

botén RESET

Mantenga presionado durante 5 segundos para
restablecer el dispositivo (todos los ajustes se
restauraran a los valores predeterminados de
fabrica)

Otros componentes

Micréfono, Altavoz, Puerto de alimentacion

23 ES

Instalacion de la APP y conexion
del dispositivo

1. Descargue e instale la APP

Descargue e instale la APP Dreamehome desde App Store
o Google Play, luego registrese e inicie sesion.

GETITON
® Google Pl
2 Download on the
Dreamehome « App Store

2. Enciende la alimentacion del dispositivo

Por favor use un adaptador de corriente con
especificacion de salida de 5V/1A.

Saquen el cable de alimentacion del paquete, conecten
la cdmara al adaptador y enchufenla a una toma de
corriente.

Una vez encendida, la luz indicadora roja de la cdmara
se encendera.

=

Puerto USB

S\,I

N

Puerto Type-C
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3. Confirme que el dispositivo esté en modo de Instalacion del dispositivo
emparejamiento.

Cuando el dispositivo esté listo, emitird un sonido y la 1. Instalacién de la tarjeta TF (opcional)
luz de estado parpadeara en rojo lentamente.

Empuje la cdmara hacia arriba para revelar la ranura

Si la luz de estado no parpadea en rojo lentamente en 30 para tarjeta TF.

segundos, mantenga presionado el botén de reinicio durante
5 segundos para restaurar la configuracién de fabrica y luego
intente emparejar nuevamente.

Inserte la tarjeta TF (se vende por separado) en la ranura
para tarjeta TF.

4. Vincula el dispositivo con la app Dreamehome
Asegurese de que haya Wi-Fi disponible. El dispositivo

soporta Wi-Fi de 2.4GHz y 5GHz. 2. Método de instalacion
Abre la aplicacion Dreamehome, pulsa “..." en la esquina Método 1: Coloque la camara sobre una superficie
superior derecha de la pagina “Dispositivos” y seleccio- horizontal con sefal Wi-Fi fuerte.

na “Agregar dispositivo”.

Escanee para agregar: escanee el cédigo QR en el
dispositivo y siga las instrucciones para completar el
emparejamiento.

2

!

Agregar manualmente: Haga clic en "Agregar”
para buscar "Dreame NAVO Care 1 Incam” y siga las
instrucciones para completar el emparejamiento.

25 ES ES 26



Método 2: Instale el dispositivo en el techo.

Nota: Asegurese de que la pared donde se instala el dispositivo
soporte al menos tres veces su peso. Evite usar pegatinas
adhesivas para montar la cdmara en paredes pintadas.

Pasos de instalacion

Busque una superficie limpia y plana, y coloque la
pegatina de posicionamiento para determinar la
ubicacion de la camara.

Use una herramienta de perforacion para hacer agujeros en las
posiciones marcadas de la pegatina.

Inserte los tornillos vy fije el soporte de la cdmara a la
pared, asegurandose de que esté bien sujeto.

27 ES

Especificaciones técnicas

Elemento Detalles

Modelo A131
Resolucion 2880(H) x 1600(V)
Campo de vision 85° /45° /95°

Rango de giro e inclinacién

Horizontal: 0° ~350°;
Vertical: 0° ~95°

Distancia infrarroja

Hasta 10 metros (32.8 pies)

Temperatura de
funcionamiento

-20°Ca50°C

Almacenamiento local

Tarjeta SD (hasta 256 GB)

Entrada de energia

DC 5V/1A

Sistemas moéviles compatibles

iOS 9 o superior;
Android 5.0 o superior

ES 28



Requisitos de operacion

Use el equipo bajo condiciones permitidas de humedad y
temperatura.

No dirija el dispositivo hacia fuentes de luz fuertes (como
lamparas o luz solar) al enfocar para evitar acortar la
vida util del sensor CMOS y causar imagenes demasiado
brillantes o parpadeantes.

Cumpla con las leyes y regulaciones locales y respete la
privacidad y derechos legales de los demas.

Seguridad infantil

Siga todas las precauciones de seguridad para nifios. Los
equipos de juego para nifos o sus accesorios pueden
representar peligros.

El equipo y sus accesorios no son adecuados para uso
infantil; se requiere supervisién adulta cuando los nifios los
usen.

29 ES

AVISO

Aviso (Europa)

c Este producto cumple con los requisitos de interferencia
radioeléctrica de la Comunidad Europea.

Declaracién de Conformidad

Por la presente, Dreame Trading (Tianjin) Co.,Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE. Para la declaraciéon de conformidad,
visite el sitio web: https://global.dreametech.com

No utilice el dispositivo en ambientes con temperaturas demasiado altas

o bajas, nunca exponga el dispositivo a la luz solar directa o a ambientes
demasiado hiimedos.

La temperatura adecuada para el dispositivo y accesorios es de -20° C a 50° C.
Se recomienda usar el dispositivo en un ambiente con temperatura entre
5°Cy 25°C.

Al usarlo, coloque el dispositivo en un lugar con temperatura ambiente
normal y buena ventilacion.

Informacién sobre exposicién a RF:

El nivel maximo permitido de exposicion (MPE) se ha calculado con base
en una distancia de d=20 cm entre el dispositivo y el cuerpo humano.
Para cumplir con los requisitos de exposicion a RF, use el producto
manteniendo una distancia de 20 cm entre el dispositivo y el cuerpo
humano.

Bandas de frecuencia y potencia como se indica a continuacion:

Funcion Bandas Frecuencia de operacion Potencia méaxima

BT 2.4GHz 2402-2480 MHz EIRP 20 dBm

24GHz 2412-2472MHz EIRP 20 dBm

5150-5250MHz EIRP 20 dBm

WiFi 5250-5350MHz EIRP 20 dBm
5GHz

5470-5725MHz EIRP 20 dBm

5725-5850MHz EIRP 14 dBm
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5150~5350 MHz solo se puede usar en interiores.
AT | BE | BG |HR [CY | CZ | DK
FI | FR [ DE | EL | HU | IE
LV | LT | LU [ MT| NL | PL
PT | RO [ SK | SI | ES | SE | UK

S|m

Su producto esta disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad, que pueden reciclarse y reutilizarse.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como
residuo doméstico y debe entregarse a un centro de recogida
adecuado para su reciclaje. La eliminacion y el reciclaje adecuados
ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el
medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion
y el reciclaje de este producto, péngase en contacto con su
municipio local, el servicio de eliminacion o la tienda donde compré
este producto.

=i 2%

Servicio Postventa

Periodo de garantia
Este producto cuenta con 12 meses de garantia gratuita desde la fecha
de compra (excluyendo dafios causados por factores humanos).

Correo electronico de servicio postventa
support@XXXX.com

Informacion de derechos de autor

© 2024. Todos los derechos reservados. Todos los nombres de productos
son marcas registradas de sus respectivas companias. Apple, el logotipo
de Apple y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc., registradas

en EE. UU. y otros paises. Google, el logotipo de Google y Android son
marcas comerciales de Google Inc. App Store es una marca de servicio de
Apple Inc.; Google Play es una marca de servicio de Google Inc.

Informacion del fabricante

Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd.

Room 2112-1-1, South District, Finance and Trade Center, No. 6975 Yazhou
Road, Dongjiang Bonded Port Area, Tianjin Pilot Free Trade Zone, Tianjin,
China
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Contenu de 'emballage

Dreame NAVO Care 1 Incam

x1
Kit de vis Autocollant de Guide de démarrage
x1 positionnement x1 rapide x1

o O O

Support de montage  Cable d'alimentation USB Cable USB-C vers USB-C
x1

x1 x1
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Description des composants

du produit

Nom

Alimentation

Voyant d'état

Microphone
Fente pour carte TF
REINITIALISER

Description

DC 5VNA

Voyant d'état

@Rouge fixe : Panne de réseau

©Rouge clignotant lentement : En attente de
connexion / Connexion en cours

@Bleu fixe : Fonctionnement normal

Fente pour carte TF

Stockage sur carte TF (jusqu’a 256 Go)

bouton RESET

Maintenez enfoncé pendant 5 secondes pour
réinitialiser l'appareil (tous les réglages seront
rétablis par défaut)

Autres composants

Microphone, Haut-parleur, Port d’alimentation
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Installation de UAPP et connexion de
Uappareil

1. Téléchargez et installez 'APP

Téléchargez et installez l'application Dreamehome depuis
'App Store ou Google Play, puis inscrivez-vous et connectez-
vous.

GETITON
Google Play

nload on the

o]
Dreamehome App Store

2. Allumez l'alimentation de l'appareil

Veuillez utiliser un adaptateur secteur avec une sortie
de 5V/1A.

Sortez le cable d'alimentation de I'emballage, connectez
la caméra a l'adaptateur et branchez-la & une prise
électrique.

Une fois sous tension, le voyant rouge de la caméra

s'allumera.

Port Type-C
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3. Confirmez que l'appareil est en mode appairage.

Lorsque l'appareil est prét, il émettra un son et le voyant
d’état clignotera lentement en rouge.

Si le voyant d'état ne clignote pas lentement en rouge aprés
30 secondes, maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé
pendant 5 secondes pour rétablir les paramétres d'usine,
puis essayez a nouveau d'appairer.

4. Associez l'appareil a l'application Dreamehome
Assurez-vous que le Wi-Fi est disponible. L'appareil prend
en charge le Wi-Fi 24 GHz et 5 GHz.

Ouvrez 'application Dreamehome, touchez « ... » dans
le coin supérieur droit de la page “Appareils”, puis
sélectionnez « Ajouter un appareil ».

Ajouter par scan: scannez le code QR sur l'appareil et
suivez les instructions pour terminer l'appairage.

Ajout manuel: Cliquez sur "Ajouter” pour trouver
"Dreame NAVO Care 1 Incam” et suivez les instructions
pour terminer le jumelage.
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Installation de 'appareil

1. Installation de la carte TF (optionnelle)

Poussez la caméra vers le haut pour révéler le logement
de la carte TF.

2. Méthode d’installation

Méthode 1: Placez la caméra sur une surface horizontale
avec un signal Wi-Fi fort.

2
-
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